
    
      
        
          
        
      

    


[image: image]


Table of Contents

Title Page

Putujuća gusjenica The traveling caterpillar (Croatian English Bilingual Collection)

Još odličnih knjiga za djecu | www.kidkiddos.com | Skupite ih sve!

More great children’s books | www.kidkiddos.com | Collect them all!

Za bilo kakva pitanja možete nas kontaktirati na

support@kidkiddos.com i www.kidkiddos.com

For any question you can contact us at 

support@kidkiddos.com and www.kidkiddos.com

––––––––
[image: image]


[image: Text

Description automatically generated with medium confidence][image: A close up of a sign

Description automatically generated][image: Text

Description automatically generated]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

[image: image]

	[image: image]
	 	[image: image]


[image: image]

Još odličnih knjiga za djecu


www.kidkiddos.com


Skupite ih sve!


[image: image]


Opis

Ova priča govori o gusjenici koja je slučajno krenula u avanturu, putujući daleko od svog doma u šumi. Imala je uzbudljivo iskustvo, isprobavajući novu hranu i istražujući nova mjesta. No, na kraju se najviše razveselila povratku kući svojoj obitelji.
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Sljedece ¢ega se sjecam, bio je ¢udan osjecaj u
trbuhu. Otvorila sam o¢i i vidjela da sam i dalje
na kutiji, ali na novom mjestu.

Next thing | knew, | felt a strange feeling in my
stomach. | opened my eyes and saw that | was
still on the box, but in a new place.

Bila sam pokraj necijih nogu, a bilo je puno
ljudi koji su sjedili na stolicama.

| was beside somebody’s feet, and there were
a lot of people sitting on chairs.

Mali me ¢ovjek pogledao i nasmijesio se.
Skocila sam s kutije i pocela istrazivati.

A small human looked at me and smiled.
1 jumped off the box and started to explore.
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Upravo tada je prosla jedna osoba i slu¢ajno ispustila
ogroman komad hrane na pod!

Just then, a person passed and accidentally dropped
a giant piece of food on the floor!

Zagrizla sam. Bilo je tako dobro! Nikad nisam jela nista
slicno!

| took a bite. It was so good! | had never eaten
anything like it!

To me jako zasitilo i umorilo, pa sam se ponovno
popela na kutiju i zaspala.

It made me very full and tired, so |
climbed back onto the box and fell
asleep.
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Nedugo zatim, zaustavilo se ispred ogromne zgrade.
Not long after, it stopped in front of
a huge building.
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Onda sam jednog jutra, dok sam bila u Setnji, primijetila

nesto $to nikad prije nisam vidjela.

Then one morning, when | was out for a walk, | noticed

something | had never seen before. 44

Bila je to velika, sjajna, plava stvar,
s Cetiri kruga na dnu.

It was a big, shiny, blue thing, with
four circles at the bottom.

Bila je tako lijepa da sam se odlucila
popeti na nju. Prije nego $to sam stigla
do vrha, pocela se kretatil

It was so pretty that | decided to climb =
it. But before | even got to the top,
it started moving!
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Odjednom su svi ljudi svezali svoje pojaseve i ja sam
se vratila na svoju kutiju.

Suddenly, all the humans fastened their seatbelts and
1 got back onto my box.

Sjela sam i osjetila da se ponovno spustamo na tlo. MoZda
sam se vratila ku¢i?

| sat down and felt us landing on the ground again.
Maybe I'm back home?
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Nakon duge i naporne voznje, vratila sam se u Sumu -

moju Sumu! :
After a long and tiring ride, | was back in the forest -

my forest!
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Nisam znala §to uéiniti, pa sam se samo
drzala $to sam évrsée mogla.

1 didn’t know what to do, so | just held
on as tight as | could.
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Pocela sam se penjati uz bijeli zid, a mali me ¢ovjek
prinio do prozora.

I began to climb a white wall, and the little human
held me up to the window.

Vani se pruzao najljepsi pogled koji sam ikad vidjela.
Bila sam na vrhu oblaka!

Outside was the most beautiful view | had ever
seen. | was on top of the clouds!

Nastavila sam zuriti kroz prozor sve dok se nije
smracilo i nisam mogla vidjeti nista osim crnog neba.

| kept staring out the window until it got dark,
and | couldn’t see anything but the black sky.

Ovo je bio dobar trenutak da malo odrijemam,
Jjer sam bila umorna.

This was a good time to take a little nap because
| was tired.
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Iskocila sam i prosla kroz neka velika
vrata. Unutrasnjost je bila puna ljudi,
najvise $to sam ikad vidjela.

I hopped off and walked through some
big doors. The inside was filled with
people, the most | had ever seen.

Svi su vikali i nervozno tréali okolo.
Skoro su me nagazilil

They were all yelling and runni
around nervously. | almost got
stepped on!
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Kad sam se probudila, ve¢ smo bili na
obali. Sisla sam i vidjela poznatu sjajnu

stvar.

When | woke up we were already on
shore. | got off and saw a familiar shiny
thing.

“Trebala bih se popeti na ovo”, pomislila
'sam i brzo se popela.

“1 should get on this one,” | thought and
quickly climbed it.
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Kad sam se konacno maknula iz gomile, otpuzala sam
na kutiju da se odmorim.

When I finally got away from the crowd, | crawled
onto a box to rest.

“Postajem gladna”, pomislila sam u sebi. “Stvarno se
nadam da ¢u uskoro pronaci put kuci. Moji su roditelji -
sigurno zabrinutil”

“I'm getting hungry,” | thought to myself. “I really
hope that Ill find my way home soon. My parents
must be so worried!”
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Izasli smo, prosli kroz dugi tunel i zavrsili vani.

We got out, went through a long tunnel, and ended up
outside.

“Oh, nedostajao mi je svjezi zrak”, pomislila sam sjedeéi
na poledini najbrze sjajne stvari.

“Oh, | missed the fresh air” | thought, sitting on the
back of the fastest shiny thing.
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Odjednom mi je nesto zapelo za oko. Bilo je zuto,
moje omiljene boje!

Suddenly something caught my eye. It was yellow,
my favorite color!

Mislila sam da ¢e me moZda, ako se popnem na to,
ono vratiti kuéi. To sam i u¢inila.

| thought that maybe if | climbed this one, it would
take me back home. So | did.
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Jednog dana, ne tako davno, cijeli moj Zivot se promijenio.
One day, not too long ago, my whole life changed.

Bila sam samo obiéna gusjenica koja je Zivjela u Sumi
sa svojom obitelji.

| was just an ordinary caterpillar living in the forest with
my family.
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Sila sam i vidjela ih. To su bili oni —
moja obiteljl Toéno ispred mene!

| got off and saw them. There they were
— my family! Right in front of me!

Potréala sam prema njima i vrsto zagrlila mamu
i tatu. Bila sam tako sretna $to sam se vratila
kucil

I ran toward them and hugged my mom and
dad tight. | was so happy to be back home!

“Ovo je bila tako uzbudljiva avantura”, pomislila
sam. “Trebala bih ovo ponoviti, ali sljedeci put
¢u povesti svoju obitel] sa sobom!”
“This was such an exciting adventure,
thought. “1I should do this again, but next time
bring my family with me!”
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Kad sam se probudila, sunce je jarko sjalo.
When | woke up, the sun was shining bright.

U zraku se osjeéao ugodan miris, a netko je svima
dijelio kutije s hranom.

There was a nice smell in the air, and a person was
giving out boxes with food to everyone.

Mali ¢ovjek i ja dijelili smo obrok. Bilo je ukusno!
Izgledalo je pomalo kao lis¢e koje bih jela kod kuce,

ali imalo je potpuno drugaciji okus.

The small human and | shared a meal. It was delicious!
It looked a bit like the leaves | would eat at home,

but tasted completely different.

“Kad se vratim, re¢i éu mami da napravi ovakve listove
za veceru”, pomislila sam.

“When | get back, I'll tell my mom to make leaves like
this for dinner,” | thought.
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Popela sam se na njega i krenuli smo.
| got on it and we started moving.

Valovi su zapljuskivali ispod, a grad je postajao
/ sve manji i manji iza nas.

The waves splashed underneath, and the city
became smaller and smaller behind us.

2Zvuk vode bio je tako umirujuéi, da sam
ponovno zaspala.

The sound of the water was so calming that
| fell asleep again.
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Tada sam vidjela grupu ljudi kako se penju na

plutajuci objekt na vodi.

Then, | saw a group of people getting onto a
.. floating object on the water.

“To izgleda zabavno”, pomislila sam.
“Trebala bih probatil” RS ey,
' ¥

“That looks fun,” | thought. LY
“1 should try it!"
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Like Us On
facebook:
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18li smo tako brzo da sam mislila da ¢u odletjeti! Kad smo
konaéno stali, nisam mogla prepoznati nista oko sebe.
We were going so fast, | thought | would fly off! When
we finally stopped, | couldn’t recognize anything around
me.

Umjesto drveca, kamenja i ostalih gusjenica, bila sam
okruzena zgradama i ljudima.

Instead of trees, rocks, and other caterpillars, | was
surrounded by buildings and humans.

Bih li pronasla put natrag? Koliko sam bila daleko od kuc¢e?
Bi li me moja obitelj traZila?

Would | find my way back? How far was | from home?
Would my family look for me?
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